AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT - SCALARWORKS AIMPOINT MICRO
1.57" LEAP/01 QD MOUNT BLACK

The SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount: The ultimate compliment to
the Aimpoint Micro. A proprietary ball-detent mechanism and precision guided
telescoping clamp holds zero on every re-installation, and under the heaviest
recoil; Guaranteed. Lightest Quick-Detach Aimpoint Micro mount in existence,
and the only one CNC Machined from ultra-high-strength 7075-T6 Aluminum.
Streamlined profile free of protruding levers and knobs: Won't rap your knuckles,
or get caught on clothing, gear, and surroundings. Strength and light weight
through superior engineering; now you can have your cake and eat it too.

Attributes

Name: SCALARWORKS AIMPOINT MICRO 1.57" LEAP/01 QD MOUNT BLACK
Manufacturer: SCALARWORKS

Product no.: 100017875

Mfr. No.: SW0110

Color: Matte Black

Fits / Used For: Aimpoint Micro

Height: 1.57"

Delivery weight: 0.075kg

UPC: 867442000018

Item details

Made in USA
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AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount entschieden hast. Dieses Dokument
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lese diese Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um deine Sicherheit und die Leistung der Halterung
Zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck gemal? den Produktspezifikationen
verwendet wird.

® Uberpriife die Halterung regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung, Beschadigung oder Fehlfunktionen vor
jeder Benutzung.

® Halte die Halterung und alle zugehdrigen Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen.

®* Verwende die Halterung stets gemafl den Empfehlungen und Richtlinien des Herstellers.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle im Zusammenhang mit dem Produkt den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® |nstallationsvorkehrungen:

® Stelle sicher, dass die Halterung sicher am Feuerwaffe angebracht ist, bevor du sie benutzt. Eine lose
Halterung kann die Genauigkeit und Sicherheit beeintrachtigen.
* Modifiziere die Halterung in keiner Weise, da dies ihre Integritat und Sicherheit gefahrden kann.

® Benutzungsvorkehrungen:

® Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht
ist.

* Vermeide die Nutzung der Halterung unter Bedingungen, die ihre vorgesehenen Fahigkeiten
Uberschreiten (z. B. extreme Temperaturen, UberméaRige Feuchtigkeit).

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du eine klare Sicht hast, wenn du die Halterung
benutzt.

® Wartungsvorkehrungen:
® Reinige die Halterung regelmafig gemal den Empfehlungen des Herstellers, um eine optimale
Leistung sicherzustellen.

* Uberpriife alle Schrauben und Befestigungen regelmafig, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher
sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz hast.
® Uberpriife, ob du die richtige Halterung fiir dein Aimpoint Micro Modell hast.

2. Befestigung des Gerats:

® Richte die Halterung an der entsprechenden Befestigungsstelle deiner Feuerwaffe aus.

* Verwende die bereitgestellten Schrauben, um die Halterung zu sichern. Stelle sicher, dass sie geman
den Spezifikationen des Herstellers angezogen werden, ohne zu Uberdrehen.

® PBestatige, dass die Halterung fest angebracht ist und nicht wackelt.

3. Abschlussinspektion:

® Uberpriife nach der Installation, ob alle Komponenten sicher sind und ob die Halterung richtig mit dem
Visier der Feuerwaffe ausgerichtet ist.

Nutzungsanweisungen

® Stelle sicher, dass die Halterung richtig auf deine Augenhdhe und deine Schiel3position eingestellt ist, wenn
du sie benutzt.

® Mache dich mit der Bedienung deiner Feuerwaffe und den spezifischen Funktionen des Aimpoint Micro
vertraut, bevor du sie verwendest.

* Ube jederzeit sichere Handhabungsverfahren, einschlieRlich das Halten der Feuerwaffe in eine sichere
Richtung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge die Halterung nicht im regularen Hausmiuill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalt. Erkundige dich
bei den drtlichen Behdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit und Nutzung der SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceteam flr Unterstiitzung.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deiner
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemalie
Handhabung, um die vollen Vorteile deines Produkts zu geniel3en. Danke fiir deine Aufmerksamkeit gegeniiber
diesen wichtigen Richtlinien.



AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount. This document provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions carefully
to maximize your safety and the performance of the mount.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Regularly inspect the mount for any signs of wear, damage, or malfunction before each use.

Keep the mount and all related accessories out of reach of children and vulnerable individuals.

Always use the mount in accordance with the manufacturer's recommendations and guidelines.

Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:
® Ensure that the mount is securely attached to the firearm before use. A loose mount can affect

accuracy and safety.
® Do not modify the mount in any way, as this may compromise its integrity and safety.

® Usage Precautions:
® Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
® Avoid using the mount in conditions that exceed its designed capabilities (e.g., extreme temperatures,

excessive moisture).
® Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when using the mount.

¢ Maintenance Precautions:
® Regularly clean the mount according to the manufacturer's recommendations to ensure optimal

performance.
® Check all screws and fasteners periodically to ensure they are tight and secure.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and ensure you have a clean workspace.
® Verify that you have the correct mount for your Aimpoint Micro model.

2. Mounting the Device:

® Align the mount with the appropriate mounting interface on your firearm.

® Use the provided screws to secure the mount. Ensure that they are tightened to the manufacturer's
specifications without overtorquing.

® Confirm that the mount is firmly attached and does not wobble.

3. Final Inspection:

® After installation, doublecheck that all components are secure and that the mount is properly aligned
with the firearm's sight.



Usage Instructions

® When using the mount, ensure that it is properly adjusted to your eye relief and shooting position.

® Familiarize yourself with the operation of your firearm and the specific features of the Aimpoint Micro before
use.

® Practice safe handling procedures at all times, including keeping the firearm pointed in a safe direction.

Disposal Instructions
® Dispose of the product and any packaging materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the mount in regular household waste if it contains hazardous materials. Check with local
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support team for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SCALARWORKS
Aimpoint Micro LEAP Mount. Always prioritize safety and proper handling to enjoy the full benefits of your product.
Thank you for your attention to these important guidelines.



AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS
INSTRUCTIONS DE SECURITE

Introduction

Merci d'avoir choisi le support SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Ce document fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sdre de ce produit. Veuillez lire et suivre ces
instructions attentivement pour maximiser votre sécurité et les performances du support.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu tel que décrit dans les spécifications
du produit.

® |nspectez régulierement le support pour tout signe d'usure, de dommage ou de dysfonctionnement avant
chaque utilisation.

® Gardez le support et tous les accessoires associés hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez toujours le support conformément aux recommandations et directives du fabricant.

® Signalez toute condition dangereuse ou accident lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Précautions d'Installation :

® Assurezvous que le support est solidement fixé a I'arme avant utilisation. Un support lache peut
affecter la précision et la sécurité.

* Ne modifiez pas le support de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre son intégrité et
sa sécurité.

® Précautions d'Utilisation :

® Traitez toujours votre arme comme si elle était chargée, méme si vous pensez qu'elle ne I'est pas.
Evitez d'utiliser le support dans des conditions qui dépassent ses capacités congues (par exemple,
températures extrémes, humidité excessive).

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une ligne de vue dégagée lors de
['utilisation du support.

® Précautions d'Entretien :
* Nettoyez régulierement le support conformément aux recommandations du fabricant pour garantir des
performances optimales.

® Veérifiez périodiguement toutes les vis et les fixations pour vous assurer qu'elles sont serrées et
sécurisées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires et assurezvous d'avoir un espace de travail propre.
® Vérifiez que vous avez le bon support pour votre modéle Aimpoint Micro.

2. Montage de I'Appareil :

® Alignez le support avec l'interface de montage appropriée sur votre arme.

® Utilisez les vis fournies pour fixer le support. Assurezvous qu'elles sont serrées selon les spécifications
du fabricant sans trop les serrer.

® Confirmez que le support est fermement fixé et ne bouge pas.

3. Inspection Finale :

® Apres linstallation, vérifiez a nouveau que tous les composants sont sécurisés et que le support est
correctement aligné avec la visée de I'arme.

Instructions d'Utilisation

® Lorsque vous utilisez le support, assurezvous qu'il est correctement ajusté a votre distance de vue et a votre
position de tir.

® Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme et les caractéristiques spécifiques de I'Aimpoint Micro
avant utilisation.

® Pratiquez des procédures de manipulation slres a tout moment, y compris garder I'arme pointée dans une
direction sdre.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit et tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le support dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux. Vérifiez
auprés des autorités locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du support SCALARWORKS Aimpoint
Micro LEAP, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur équipe de support client pour obtenir de
l'aide.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre support
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Priorisez toujours la sécurité et la bonne manipulation pour profiter
pleinement des avantages de votre produit. Merci de votre attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL MONTAGGIO
AIMPOINT MICRO LEAP SCALARWORKS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mount SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Questo documento fornisce istruzioni e linee
guida essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni per massimizzare la propria sicurezza e le prestazioni del mount.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del

prodotto.
® |[spezionare regolarmente il mount per eventuali segni di usura, danni o malfunzionamenti prima di ogni

utilizzo.
® Tenere il mount e tutti gli accessori correlati fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare sempre il mount in conformita con le raccomandazioni e le linee guida del produttore.
® Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti relativi al prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante I'Uso

® Precauzioni per l'Installazione:

® Assicurarsi che il mount sia fissato saldamente all'arma prima dell'uso. Un mount allentato puo influire
sull'accuratezza e sulla sicurezza.
* Non modificare il mount in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua integrita e sicurezza.

® Precauzioni per I'Uso:

® Trattare sempre I'arma come se fosse carica, anche se si crede che non lo sia.
Evitare di utilizzare il mount in condizioni che superano le sue capacita progettate (ad es. temperature
estreme, umidita eccessiva).

® Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di avere una linea di vista chiara quando si
utilizza il mount.

® Precauzioni per la Manutenzione:

® Pulire regolarmente il mount secondo le raccomandazioni del produttore per garantire prestazioni
ottimali.
® Controllare periodicamente tutte le viti e i fissaggi per assicurarsi che siano stretti e sicuri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione



1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari e assicurarsi di avere uno spazio di lavoro pulito.
® Verificare di avere il mount corretto per il proprio modello di Aimpoint Micro.

2. Montaggio del Dispositivo:

® Allineare il mount con l'interfaccia di montaggio appropriata sulla propria arma.

® Utilizzare le viti fornite per fissare il mount. Assicurarsi che siano serrate secondo le specifiche del
produttore senza sovraserrarle.

® Confermare che il mount sia fissato saldamente e non oscilli.

3. Ispezione Finale:

® Dopo l'installazione, ricontrollare che tutti i componenti siano sicuri e che il mount sia allineato
correttamente con il mirino dell'arma.

Istruzioni per I'Uso

® Quando si utilizza il mount, assicurarsi che sia correttamente regolato per il proprio campo visivo e la
posizione di tiro.
® Familiarizzare con il funzionamento della propria arma e le caratteristiche specifiche dell’Aimpoint Micro prima

dell'uso.
® Praticare procedure di manipolazione sicura in ogni momento, incluso mantenere I'arma puntata in una
direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto e eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il mount nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi. Contattare le autorita locali
per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del Mount SCALARWORKS Aimpoint Micro
LEAP, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro team di supporto clienti per
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio Mount
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla corretta manipolazione per godere
di tutti i benefici del proprio prodotto. Grazie per l'attenzione a queste importanti linee guida.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA AIMPOINT MICRO
LEAP MOUNT SCALARWORKS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdor mocowania SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Niniejszy dokument zawiera istotne
instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, ktore zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby maksymalnie zwiekszy¢ swoje bezpieczenstwo oraz wydajnosé
mocowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jak opisano w specyfikacji produktu.
Regularnie sprawdzaj mocowanie pod katem oznak zuzycia, uszkodzen lub awarii przed kazdym uzyciem.
Przechowuj mocowanie i wszystkie zwigzane z nim akcesoria poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.
Zawsze korzystaj z mocowania zgodnie z zaleceniami i wytycznymi producenta.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki zwigzane z produktem odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

¢ Srodki ostroznosci podczas instalacji:

® Upewnij sie, ze mocowanie jest pewnie przymocowane do broni przed uzyciem. Luzne mocowanie
moze wptyna¢ na doktadnosc i bezpieczenstwo.

® Nie modyfikuj mocowania w zaden sposéb, poniewaz moze to narazi¢ jego integralnosg i
bezpieczenstwo.

* Srodki ostroznosci podczas uzytkowania:

® Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta natadowana, nawet jesli uwazasz, ze nie jest.

® Unikaj uzywania mocowania w warunkach, ktére przekraczajg jego zaprojektowane mozliwosci (np.
ekstremalne temperatury, nadmiar wilgoci).

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz wyrazny widok podczas korzystania z
mocowania.

¢ Srodki ostroznosci dotyczace konserwacji:

® Regularnie czy$¢ mocowanie zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.
® Okresowo sprawdzaj wszystkie sruby i ztgcza, aby upewnic sie, ze sg ciasno i bezpiecznie
przykrecone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalacji



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i upewnij sie, ze masz czyste miejsce robocze.
® Zweryfikuj, ze masz odpowiednie mocowanie do swojego modelu Aimpoint Micro.

2. Mocowanie urzadzenia:

® Wyrdéwnaj mocowanie z odpowiednim interfejsem montazowym na swojej broni.

® Uzyj dostarczonych $rub do zabezpieczenia mocowania. Upewnij sie, ze sg dokrecone zgodnie ze
specyfikacjami producenta, unikajac nadmiernego dokrecania.

® Potwierdz, ze mocowanie jest mocno przymocowane i nie ma luzow.

3. Ostateczna inspekcija:

® Po instalacji ponownie sprawdz, czy wszystkie elementy sg pewnie przymocowane oraz czy
mocowanie jest prawidtowo wyréwnane z celownikiem broni.

Instrukcje uzytkowania

® Podczas korzystania z mocowania upewnij sie, ze jest ono odpowiednio dostosowane do twojego zasiegu
wzroku i pozycji strzeleckiej.

® Zapoznaj sie z obstugg swojej broni oraz specyficznymi funkcjami Aimpoint Micro przed uzyciem.

® Praktykuj bezpieczne procedury obstugi przez caly czas, w tym utrzymuj bron skierowang w bezpiecznym
kierunku.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj mocowania w zwyklych odpadach domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne. Sprawdz u
lokalnych witadz odpowiednie metody utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania mocowania SCALARWORKS
Aimpoint Micro LEAP, prosimy o zapoznanie sie ze strong internetowg producenta lub skontaktowanie sie z ich
zespotem wsparcia klienta w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
mocowaniem SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Zawsze priorytetuj bezpieczernistwo i prawidtowe uzytkowanie,
aby cieszy¢ sie petnymi korzysciami ze swojego produktu. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS
TURVALLISUUDET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mountin. Tama asiakirja tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tdman tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue ja houdata naita ohjeita huolellisesti
maksimoidaksesi turvallisuutesi ja kiinnikkeen suorituskyvyn.

Yleisohjeet turvallisuudelle

Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on maéritelty.
Tarkista saanndllisesti kiinnike kaikilta kulumis, vaurio tai toimintah&iriiltd ennen jokaista kayttoa.

Pida kiinnike ja kaikki siihen liittyvat tarvikkeet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Kéayté kiinnikett& aina valmistajan suositusten ja ohjeiden mukaisesti.

IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Asennusohjeet:
® Varmista, ettd kiinnike on tukevasti kiinnitetty aseeseen ennen kayttda. Lievasti kiinnitetty kiinnike voi
vaikuttaa tarkkuuteen ja turvallisuuteen.
® Ala muokkaa kiinniketta millaan tavoin, silla tama voi vaarantaa sen eheyden ja turvallisuuden.
® Kayttbohjeet:
® Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin, ettei se ole.
® Valta kiinnikkeen kayttoa olosuhteissa, jotka ylittdvéat sen suunnitellut kyvyt (esim. darimmaiset
lampdtilat, liiallinen kosteus).
® Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etté sinulla on selkea nakokentta kaytettdessa kiinniketta.
®* Huoltoohjeet:
® Puhdista kiinnike s&dannollisesti valmistajan suositusten mukaisesti optimaalisen suorituskyvyn

varmistamiseksi.
® Tarkista kaikki ruuvit ja kiinnittimet saanndllisesti varmistaaksesi, ettd ne ovat tiukkoja ja turvallisia.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet
1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja varmista, etta sinulla on puhdas tyétila.
® Varmista, ettd sinulla on oikea kiinnike Aimpoint Micro mallillesi.

2. Laitteen kiinnittaminen:
Kohdista kiinnike aseen oikeaan kiinnityspisteeseen.
Kéaytd mukana toimitettuja ruuveja kiinnittdaksesi kiinnikkeen. Varmista, ett ne on kiristetty valmistajan
spesifikaatioiden mukaisesti ilman ylikiristysta.
® Varmista, ettd kiinnike on tukevasti kiinnitetty eika heilu.

3. Lopputarkastus:

® Asennuksen jalkeen tarkista, ettd kaikki komponentit ovat turvallisesti kiinnitettyja ja etta kiinnike on
oikein kohdistettu aseen t&htdimen kanssa.



Kayttdéohjeet

® Kun kaytat kiinnikettd, varmista, etta se on oikein saadetty silmén etdisyydelle ja ampumaasentoon.

® Tutustu asesi toimintaan ja Aimpoint Micro mallin erityisominaisuuksiin ennen kayttoa.

® Harjoittele turvallisia kasittelymenettelyja kaikissa tilanteissa, mukaan lukien aseen pitdminen turvallisessa
suunnassa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten séadosten mukaisesti.
* Ala havita kiinniketta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja. Tarkista
paikallisilta viranomaisilta oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mountin turvallisuudesta ja
kaytosta, suosittelemme vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteytta heidén asiakaspalveluunsa
saadaksesi apua.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SCALARWORKS
Aimpoint Micro LEAP Mountin kanssa. Aina priorisoimalla turvallisuutta ja oikeaa kasittelyd voit nauttia tuotteen
kaikista eduista. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount. Detta dokument innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla en séker anvandning av denna produkt. Vénligen I&as och folj
dessa instruktioner noggrant fér att maximera din séakerhet och prestanda for fastet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.
Inspektera regelbundet fastet for tecken pa slitage, skador eller funktionsfel fore varje anvandning.

Hall fastet och alla relaterade tillbehor utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand alltid fastet i enlighet med tillverkarens rekommendationer och riktlinjer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor relaterade till produkten till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* |nstallationsatgarder:

® Se till att fastet ar ordentligt fast vid vapnet innan anvandning. Ett l6st faste kan paverka noggrannheten
och sakerheten.
* Modifiera inte fastet pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess integritet och sakerhet.

* Anvandningsatgarder:

® Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat, &ven om du tror att det inte &r det.

® Undvik att anvanda fastet i forhallanden som Gverstiger dess avsedda kapabiliteter (t.ex. extrema
temperaturer, éverdriven fukt).

® Var medveten om din omgivning och se till att du har en klar siktlinje nar du anvander fastet.

® Underhallsatgarder:

® Rengor regelbundet fastet enligt tillverkarens rekommendationer for att sékerstéalla optimal prestanda.
® Kontrollera alla skruvar och fasten periodiskt for att sékerstélla att de ar atdragna och sakra.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och se till att du har en ren arbetsyta.
® Verifiera att du har ratt faste for din Aimpoint Micromodell.

2. Montering av enheten:

* Rikta in fastet med den lampliga monteringsgranssnittet pa ditt vapen.

* Anvand de medféljande skruvarna for att sakra fastet. Se till att de ar atdragna enligt tillverkarens
specifikationer utan att éverdra.

® Bekréfta att fastet ar ordentligt fast och inte vobblar.

3. Slutinspektion:

® Efter installationen, dubbelkolla att alla komponenter ar sékra och att fastet ar korrekt inriktat med
vapnets sikte.

Anvandningsinstruktioner



® Nar du anvander fastet, se till att det ar korrekt justerat for din 6gonavstand och skjutstallning.
® Bekanta dig med driften av ditt vapen och de specifika funktionerna hos Aimpoint Micro innan anvandning.
® Praktisera sakra hanteringsprocedurer hela tiden, inklusive att halla vapnet riktat i en saker riktning.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten och eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kassera inte fastet i vanligt hushallsavfall om det innehaller farliga material. Kontrollera med lokala
myndigheter for korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller bekymmer angaende siakerheten och anvandningen av SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP
Mount, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupportteam for hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount. Prioritera alltid sdkerhet och korrekt hantering fér att njuta av de fulla
fordelarna med din produkt. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



BEZPECNOSTNIi INSTRUKCE AIMPOINT MICRO LEAP
MOUNT SCALARWORKS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Tento dokument poskytuje nezbytné
bezpecfnostni pokyny a smérnice k zajiSténi bezpecného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste maximalizovali svou bezpecnost a vykon montéze.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamySlenému UcCelu, jak je uvedeno ve specifikacich
produktu.

Pravidelné kontrolujte montaz na jakékoli znamky opotfebeni, poSkozeni nebo poruchy pfed kazdym pouzitim.
Udrzujte montdz a veSkeré souvisejici prisluSenstvi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte montaz v souladu s doporucenimi a pokyny vyrobce.

HIaste jakékoli nebezpetné podminky nebo nehody souvisejici s produktem prislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Opatieni pfi instalaci:

® Zaijistéte, aby byla montaZ pevné pripevnéna k zbrani pfed pouzitim. Volna montaz mlize ovlivnit
pfesnost a bezpecnost.

* Neméite montaz zadnym zplisobem, protoZe to miZe ohrozit jeji integritu a bezpednost.
® Opatieni pfi pouzivani:
® \/Zdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita, i kdyZ se domnivate, Ze neni.
® Vyhnéte se pouzivani montaze v podminkach, které presahuiji jeji navrzené schopnosti (napf. extrémni
teploty, nadmeérna vihkost).
® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste méli jasny vyhled pfi pouzivani montaze.
® Opatieni pfi udrzbé:

® Pravidelné Cistéte montaz podle doporuceni vyrobce, abyste zajistili optimalni vykon.
® Periodicky kontrolujte vSechny Srouby a upeviiovaci prvky, aby byly pevné a bezpecné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte veSkeré potfebné nastroje a zajistéte si Cisté pracovni misto.
® Qvérfte, Ze mate spravnou montaz pro vas model Aimpoint Micro.

2. Montaz zarizeni:

® Zarovnejte montaz s odpovidajicim montaznim rozhranim na vasi zbrani.

® Pouzijte dodané Srouby k upevnéni montaze. Ujistéte se, Ze jsou utazeny podle specifikaci vyrobce bez
pretahovani.

® Potvrdte, Ze je montaz pevné pfipevnéna a nehoupe se.

3. Koneéna kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné a Ze je montaz spravné zarovnana s
mifidly zbrané.



Pokyny pro pouzivani
® P¥i pouzivani montaze se ujistéte, Ze je spravné nastavena na vasi vzdalenost oc¢i a pozici strelby.

® Seznamte se s obsluhou své zbrané a specifickymi funkcemi Aimpoint Micro pfed pouZitim.
® Praktikujte bezpecné postupy pfi manipulaci se zbrani, v€etné drzeni zbrané v bezpec¢ném sméru.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte produkt a veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte montdz do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy. Zkontrolujte
mistni Gfady pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani montdze SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP
se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym zakaznické podpory pro asistenci.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi montaze SCALARWORKS

Aimpoint Micro LEAP. Vzdy upfednostfujte bezpecnost a spravné manipulace, abyste si uzili vSechny vyhody svého
produktu. D&kujeme za vaSi pozornost k témto ddlezitym pokynlm.



